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Russian proverbs
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CJU Krylov, Russian-English Dictionary of Russian Sayings and Proverbs 
(photocopied pp* in lingo fi Is j selected proverbs for use by Leona on filecards 

in Leona character file or clipped to blue sheets where they might be used in ms)



Krylov, #1073 (p. 92)

kv

•..kahk Cehrehdan nah Pyatneetsoo• You're looking at me like Wednesday
A

looks at Friday,

1073. HOCHTCfl / T K A H  CEPEflA* HA nflTHHUy.
He's giving him the evil eye.
lit: He's looking askance, like Wednesday looks at Friday.
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Smirnitsy, p. 611 ( ctcCo sjm a ju S

Noo, baht mwi ee preeshlee. Well, here we are*



Krylov, #2015 (p. 173)

Rahz nah rahz nyeh preekhodeetsya.

2015. PA3 HA PA3 HE nPMXOAHTCfl.

You can't expect perfection every tine.
lit| One tine isn't the sayie as another tine.



Krylov, #619 (p. £2)

Dehn dohlog, ah vehk korotok. A dsy is long, but a life is short.

619. AEHb AOJlOr, A BEH HOPOTOH.

Don't put off until tomorrow what you can do today, 
li-ts A day is long, but a lifetime is short.



Krylov, # 13 k h (p* 116)

Ehgoh sheh ee mohnahsee preeyemlyoot • Even monk» take one*

13W*. Ero WE H MOHACH nPME^/WT. ®

It’s no sin to herre a drink. ((Jokingly)) 
lit: Even monks take one.



Krylov, #2181* (p. 189)

SgnaM» Dehlah, dehlah, kahk sahsha behlah. Things are as white as soot*

218*. AE71A, AEJ1A, HAH CAW A BE 71 A.

(( of: in answer to the question - Things are bad.)) 
11*: Things are as white as soot.



Krylov, #37 (p. U)

Odnah behdah nyeh behdah,
trt

One bad luck is no bad luck*

37. OflHA BEflA HE BEflA.
lit: One misfortune is no disaster.
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IU25. nOCnEUJiUJb, ilQAEfl HACMEUJMUlb.

/
IU26. HACOCATbCfi.

To get drunk out of one'# mind, 
lit: To have sucked in enough.

1U2T. AE/1AH0 HACnEX H CAEAAHO HACMEX.

Haste makes waste.
lit: Done in a hurry, and looks funny.

1U28. (HTO-JW 60) HE AACT HACTYriMTb CE5E HA HOrY.

1U29. nPHBbIHHA -  BTOPAfl HATYPA /nPMPOAA/.

/
1U30. HATRHYTbCR.

To get drunk out of one's mind, 
lit: To have pulled in enough.

1U31. AATb (H0MY-AM60) HAXA0BY4HY /HArOHRH/.

To give someone hell.
lit: To give someone a scolding.

lU.32. AQkPQE HA4AAQ -  IlQAAbAA OTHAHAAO.

Well begun is half done.
lit: A good beginning - and half the work is pumped out.

Ik33. /MXA BEAA7 HAH A AO.

( c m . -  1895 )

M  '»

* ÏJ»'

( c m . -  36 ) ::r
143^. HAHaW t BO, oho'  rABETbl 4MTAET, WYPHAAbl HPOCMATPHBAET.

Don't argue with the management; the management is always right. ((Ironic)) 
lit: The management - they read the papers, and look through the magasines.

^ 35. OCTAAQCb HAHATb, AA HOHHHTb.

Haven't really gotten started yet.
lit: All that's left to do is begin and finish.

123



i Hi iiM iiiii

lU25. nOCnElUHUJb, J1QAER HACMEUJMllJb. ( c m .~  1895 )

m

1U26. HACOCATbCR.

To get drunk out of one's mind, 
lit: To have sucked in enough.

1U2T. AEOlAHO HACF1EX M CAE MHO HACMEX.

Haste makes vŝ te.
lit: Done in a hurry, and looks funny.

1U28. ( HTO-A^BO) HE AACT HACTynHTb CEBE HA HOry.

1U29. nPHBbIHHA -  STOPAH HATyPA /nPHPOAA/.

1U30. HATRHyTbCH.

To get drunk out of one's mind, 
lit: To have pulled in enough.

1U31. AATb (KOtty-/MBO) HAXilOByHHy /HArOHflfl/.

To give someone hell.
lit: To give someone a scolding.

llt-32. AQBPOE HAHAiUJ “ nOiTAEM QTHAHA.no.

Well begun is half done.
lit: A good beginning - and half the vork is pumped out.

11,33. JVtXA* BEAA HAHA/10 . ( cm . -  36 )

lk3h. HAHA/lbCTBO, OHO* TABETbl HMTa' eT, «yPHAAbl flPOCMATPHB AET.

Don’t argue with the management; the management is always right. ((Ironic)) 
lit: The management - they read the papers, and look through the magazines.

llt35. OCTAJlQCb HAHATb, AA HQHHHTb.

Haven't really gotten started yet.
lit: All that's left to do is begin and finish.

1
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shall

(Do

m
».

t W  &A5bI -  BA3AP, A CEMb -  RPMAPHA. 

fcAHWUH /BARAAHR/ BMTb.

feyABUb BAHK) 3TY flOMHHTb AO HOBbIX BEHHHOB,

I*.

u.

13.

».

11.

To lower the boom on someone, 
litt To give someone a sauna /wringing, trilling, recombing, re­

minder booklet/.

HE 3AByAEU)b 3TY BAHIO AO HOBbIX BEHHKOB. ( cm . -  830 )

rftiUETb /CMOTPETb/, HAK BAPa' h /CBMHbfl'/ HA HQBblE BOPo't a .
Q ( c m . -  4 36 )

y ac^KOrO /HAWAOrO/ BAP(5h A CBOR 4JAHTA3HR. ( c m. -  2707 )

*

COflOBbR BACHRMH HE K(5p MRT .

. lection speaks louder than words; talk is cheap.
2* Deed jokingly when requesting dinner guests to come to the 
* table. ((Meaning —  Let's stop talking and get something to 

eat))
lit» Nightingales don't feed on fairy tales.

Eny /KOMy-AHBO/ B BAUMY 3'TOrO HE BAOTlBMlUb. ( c m . -  1 9 3 )

CEHb BEA - OAHH OTBET.

M  well be hanged for a sheep as for a lamb.
lit« For seven ill deeds, one needs to answer only once.

6EAA HE 3A rOPAMH ( , A  3A nAESAMH ) .

Trouble is always just around the corner.
lit« Trouble isn’t hiding behind the mountains. (But is right behind 
one's shoulders).

,HXA BEAA HA4A.nO.

The first step is the hardest.
lit« Misfortune is the beginning of evil.

( C M . ” 23 )

( C M . " 67 )

( CM . ~ 1633 )

1 ' ] »

nEPEMEcy , nAMRTHy/.



37. OAHA BEAA HE BEAA.
lit: One misfortune is no disaster.

38. nortblTHA HE nbITHA /UlYTKA/, (A) Cflpdc HE BEAA. ( c m. -  1859

39. nO&AET /nOBAAHTCH/ BEAA* - PACTBOPffo BOPOTAI 
When it rains, it pours.
liti When misfortune appears, open wide the gates.

40. APyr n03HAETCfl B HECMACTMH /BEAE/. ( c m . -  696

41. HE CMERCR HytHOR 5EAE, CBOH HA TPHAE.
lit: Don't laugh at someone else's misfortune, yours is on the hori

42. HA BEAHOrO MAHAPA H /BCE/ UJHIUHH BAAHTCH. ( c m . -

43. HAHHE HEWHOCTH nP.H H AIDE PI BEAHOCTM. ( c m . -  145!

, 44. BEAHOCTb HE OOPliH, HO BOAbmdE CBHHCTBO .
lit! Poverty isn't a flaw, (but it's a dirty trick).

45. PASrOBoV B nOAb3y BE'AHbIX /HHIUMX/. ( c m. -  202!

46. 3AI1AC BEAbl HE MHHHT. ( c m . -  06

47. HA BE3PbI6bE M PAH PbIBA. ( c m . -  216

48. BEPl CBOHX - MyWHE ByAyT BOHTbCR.
Said with irony when you've done something to hurt or cause one of 
own to suffer.
lit! Beat your own, then the outsiders will be afraid.

49. nO/KBMTE HAC HEPHEHbHHMH, A BEAEHbHMMH HAC BCRH nO/KEHT. ( c m. -  281

50. POBHO /HAH/ BEAEHbl OBbEACR.
Half-crazy? lost all his senses? he's flipped his wig. 
lit: As though he stuffed himself with henbane.

4



1071. HAH CBHHbfl K HOPblTY AE3ET, ( cm . -  2234 )

> f /
1072. HAIJJAA HOCA HA HAMEHb.

An irresistible force has met an immovable object, 

lit: The scythe came across a rock.

1073. KOCHTCR /r/lflflHT/, HAH CEP E M  HA nHTRHqy. 

he's giving him the evil eye.

lit: He's looking askance, like Wednesday looks at Friday.

1071*. nAP HOCTER HE AOMMT. (C M .- 1 6 5 5  )

1075. H3bIH BE3 HOCTER. (O M .- 2 9 2 0  )

1076. Bbl AH Bbl HOCTH, A MHCO by^ET . (CM. - 1 3 8 3  )

1 0 7 7 . AEAATb M3 MyXH CAOHA* (M TOPTOBATb CA0H0B0R HOCTblO). (c m .  - 2 3 1 5  )

1078. OTHEfO HA3AH /HOT/ fAAAOH? -  ROE/l AA H HA BOH. (c m . - 9 4 9  )

1079. CMOTPETb /0BAM3bIBATbC!V, HAH HOT HA CAAO.

To crave after; to lick one's chops at.

lit: To look at /lick one's lips at/, like a cat (looking) at bacon.

1030. nonyriATb /HPOAABATb/ KOTA B MEliJHE.

To buy /sell/ a pig in a poke, 

lit: To buy /sell/ a cat in a bag.

1081. XOTb B Mo'pfly n0/iyHM/l, no HOTAETHy C0WPAA. ( cm . -  1350 )

1082. HH BoVy CBEHA, HH HEPTy HOMEPC A. ( cm . -  117)

1083. PAHO nTALUEMHA 3AnEAA, HAH Bbl HOUJEHHA HE CbEAA.



2005. HA OAHOfl HEAEAE CtPlb nflTHHU.

1' 2006. HOCHTCH /rABAHT/, HAH

1/ 
« fe . .
,’vVl-

2007. CAMA CEBfl PABA' BbET, 1

Ij 2008. PABOTA Ay PAH OB AHDBHT.

lit: Work loves fools. ( 
loaded down))

2009. PABOTA HE BQAH, B AEC

( c m.- 177 )

( CM.- 299 )

2010. PA50TE BPEMFI, A AOCYry MAC.

lit: There'a a time for work and a time for play.

2011. 0T PABOTbl HOHH AOXHyT.
Why kill yourself working so hard?; easy does it. 

lit: Even horses die from work.

2012. CTAPOCTb - HE PAAOCTb. ( c m.- 2435)

2013. HEM 6Of ATbl, TEM M PAAbI. ( CM . - 1 1 3 )

2014. B IIEPBblPt M B nOCAEAHMfl PA3 . 

lit: For the first and last time.

2015- PA3 HA PA3 HE nPMXOAHTCfl.
You can’t expect perfection every time. ____

lit: One time isn't the same as another time. J

2016. BAAH B HyHy, nOTOM PA3BEPEM.
Let's save it for later.

lit: Throw it in a pile, then we'll figure it out

2017. nPHHTM H lilAnOHHOMy PA3B0Py.

173
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irMl'fcMiM •w-.&sMi min..

145. HEM EPAHMTbCfl /CEPAHTbCfl/, TAH Ji/hUJE nOMHPHTbCH. ( c m.-1031 )

1 4 6 .  BPAHb HA BOPOTy HE BHCHET.

A tongue-lashing- leaves no scars; sticks and stones may break my bones, 
but names will never hurt me.
lit: Abuse doesn't hang on the collar.

1 4 7 . B HytHOM r^A3y nOPOUlfHKy BHAMT, a B CBOE'm H BPEBHA* HE 3AMEHAET.
( c m . -  4 2 2 )

1 4 8 . KAK HblXHET, TAH H BPEXHE*T.
lit; H e  can't take a breath without lying. l iM#

U l M *
1 4 9 . CTPMWEHO, HET - EPHTO. ( c m . - 2 4 7 1  ) :  a

lilMl

< !
1 5 0 . HE B BPOBb, A B (CAMbIPI) |~/1A3. ( c m . -  4 Q 2 ) . 1

1 5 1 . HE 3HAFI BPO^y. HE CyflCfl B BOfly. (  cm.- 2 4 8 9  )
a
"I

1 5 2 . H CbECTb nCTAHO, H BPo'cHTb WA/lb. ( c m . -  2 5 1 0  )

• <

m

1 5 3 . HA BPtOXE UJE/IH, A B BPfOXE IHEAH.
t / j

He's only concerned with outward appearances.
5lit! Silk on the belly, but an echo inside it. m
h -

1 5 4 . TOilOA HE TETKA, BPtQXQ HE JiyHOWHO. ( c m . -  4 0 7  ) o
; : : 3

1 5 5 . AEPWH roAOBy b  x o a o a e ,  mHBQT / b p h k o /  b  r n n n / \ F , A Horn B TEnjlEl
( c m .  4 5 5  )

III« 1
P ' f

1 5 6 . BP IQX O H E  3 e' p H A J 1 0 .
The stomach doesn't know the difference (in how 
how it satisfies).
lit! The belly is not a mirror.

the food looks, just

1*15

1 5 7 . CbITOE 6PI0X0 K yHEHHHJ m/xo.
lit! A full belly is deaf to learning.

i . i*  i
| S / » J

1 5 8 . C/MUAR yxOM, A HE 6PIQX0MI ( c m . -  2 6 0 5  )

1 3



171. BbI/10, AA Bbl/lbEM nOPOC^O.

It's long forgotten.
lit: It was (there), but has become overgrown with grass.

172. HAH 4EMy B b IT b , TAH M B b IT b . 

lit: What will be, will be.

173. 4EMy B b IT b , TOro' HE IWHOBATb.

What will be, will be.
lit: What will be, cannot be escaped.

174. 4EMy B b IT b , TOMy H CTATbCfl.
What will be, will be.
lit: What will be, will surely happen.

175. B b ITb  BbI4Ky HA BEPEBQ4HE.
1. They'll soon have him married.
2. He'll be toeing the line before long. ((Said of someone who has 

too much freedom))
lit: There's sure to be a rope attached to the bull-calf.

176. ETO /Horo-m&a/ HE B bET, HTO HE X04ET.
Said in reference to a quiet, easy-mannered person.
lit: Only those who don't want to beat him, can't beat him.

::3
t «Ml I |

a•titfc

t
i:u I
VJ)
: : x

177. CAMA CEBff PABA B bET, HOITH HE 4HCT0 WHET.
He has no one to blame but himself.
lit: A slave woman metes out her own punishment if she doesn't reap 

well. mu

178. /HOnS-nuea/ TO/IbHO IlEHHBbIPl HE B b ? T.
You could trample all over him and he wouldn't make a peep. ((Said of 
a very quiet person))
lit: Everyone beats him except those that are too lazy.

179. BbMTCfl, HAH PbIBA OB
He's beating his head against a brick wall. ((Usually used in refer­
ence to trying to get out of a bad situation))
lit: He's struggling like a fish against ice.

180. BbtOT /AA Eli(i/ H ri/lAHATb HE AAI0T.
Said of someone in a subordinate, dependent position, 
lit: They beat you and don't even let you cry.

>«*«•**

i;w
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259. ( HT0-J1M60) BE3 MACM /MblJIA/ B BJ1E3ET,
He worms his way in.
lit* He climbs into one's soul without being oiled /soaped/.

260. B HywyiO Avia* HE B/IE3EUib. (c m.- 760 )

261. TEX IKE UJER, AA HHAHE BTIER. (c m.- 2899 )

262. nOTIDHiHTb (H0rd-AMB0)B71QCH.
To knock out.
lit* To lay out flat; to lower the boom.

263. nOHAEM BMECTE, HARAEM AB^CTM.
Come on, let's go together.
lit* Let's go together, we'll find 200.

264. ABOCb AA HEBOCb - XOTb BOBCE BPOCb. (c m.- 2 )

265. BE3 (HOrrf-JlHBO) BOAa' HE OCBRTMTCR.
You can't start the proceedings without someone. ((Somewhat ironic)) 
lit* Without someone the water can't be sanctified.

266. AECHTAH BOAA HA HHCE71E,
Very distantly related. ((Referring to someone or something)) 
lit* The tenth water from the pudding.

267. riOA APHAHMR /JlEWAHb/ HAMEHb M BOAA HE TEHET. ( c m.- 1172 )

268. TEMHA7 BOAA7 BO Ô TIAUFIX.
Only the devil knows.
lit* The water in the clouds is dark.

269. TMXAH BOAA (1/lOTMHbI Pb£t .
Still waters run deep.
lit* Still waters can burst dams.

270. y ( H0rd-7WB0) BOAA* HE AEPWHTCFI.
He can't keep his mouth shut, 
lit* He can't hold water.

22

271. (HTO-TIMBO) Bli/IAMH HA /flO/ BOA^ niicAHO,
Dqn't count on it; it's written on the wind, 
lit* It's written on the water by a pitchfork.

272. B M^THOR BOAE PblBy JlQBHTb. ( CM.- 2170 )

273. BdAy BAPHTb (H3 HOrO-JWBO) .
To drive someone to distraction; to make life miserable for someone 
lit* To boil the water out of someone.

274. BblaECTH (H0T0-/MB0)HA HMCTyiO BOAy.
To expose someone; to blow the whistle on someone, 
lit* To lead someone out to clear wqter.

275. M3 qrHR aa b BOAy. ( c m.- 1573)

276. HAH B Blfoy tW t . ( c m,- 437 )

277. HAH HAMEHb B BOAy. ( c m.- 959 )

278. HA CEPA^TblX BOAy B(i3RT. ( c m.- 2263 )

279. HA ynPHMbIX BOAy BifeflT. ( c m.- 2665 )

280. OBWfcrWMCb HA M0710HE, CTAHEUJb AVTb M HA . ( c m.- 1337 )

281. PEUIET0M BOAy HOCMTb. ( c m.- 2063 )

282. C /1HLIA HE BOAy nMTb. ( c m,- 1192 )

283. TOJldsb BOAy B CT̂ flE.
To waste one's time on something useless; to beat the air. 
lit* To pound water in a mortar.

23
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424. rAAC BOriHlQllErD B nyCTbIHE.
lit: A voice crying in the wilderness.

425. rAAC HAPDAA -  MAC EDHtHfl.
The people are always right.
lit: The voice of the people is the voice of God.

426. PbIBA M1HET, T^E TiiyEWE, A HEAOBEH, PAE AyHUJE. ( dm. -  2165 )

427. TAyn, HAH FIPOBHA.
A real numbskull.
lit: Stupid as a cork.

* I
428. TOPAblM BbITb -  TAynblM CAbITb. < cm. -  505)

429. T/iyx, HAH TETEPEB.
Stone deaf.
lit: As deaf as a black grouse.

430. TAyXAfl TETEPfl.
A person who is hard of hearing, 
lit: A deaf black grouse.

431. HAH TAyXAPb HA TOHy.
When his mouth is open, his ears are shut, 
lit: Like a woodgrouse at its place of mating.

432. AAR rAyxoVo ABE 06EAHM /riAHHXHAbl/ HE CAyWAT.
You should have been paying attention the first time.
lit: For a deaf person, one doesn't celebrate two masses /requiems/,

433. nOCMOTPHM, CHA3AA CAEnOfl, A TAyXOPl CHA3AA -  nOCAyilJAEH. ( cm. -  1894)

434. rAflAETb B OBA.
To keep one's eyes open, 
lit: To look with both (eyes).

435. rAflAETb H03bIPEM.
To radiate self-confidence, 
lit: To look like a trump card.

36

436. I

437. P
1

•438. P

439. r

K
1

440. 4

441. H 
T> 
1

442. Hi 
Jt 
1:

443. H/ 
l i

444. 0

445. BE 
A 
li

446. HE

447. ha:
Sa:
or
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506. HE TOAbl CTAPHT, TOPE.
lit: It's not the years that age. but sorrow.

507. HA3EHH0E A0BP0 B BOAE HE t 6hE T. B T H E  HE TOpAt . ( cm. -  950 )

5Q8. yXOAHAM /yKATAAH/ CMBHy HPYTblE rOPHH. * CM* 227 *

509. B AOATAX no rOPAO.
(  C M .- 665)

511.

512.

APATb rdPAO. _ V1
TO be very loud. ((In talking, singing, shouting, e .
lit: To irritate the throat.

nPOMOHHTb /CMOHHTb/ TOPAO.

To wet one *s whistle, 
lit: To wet one’s throat.

pyHOBOAHTb rOPAOM.
To be a boisterous manager /boss/, 
lit: To manage with the throat.

513. CMEAOCTb TOPOAA BEPET.

514. HH B TOPOAE BOrAAH, HH B CEAE CEAM0AH.

515. HH H CEAy, HH H rOPOAV.

5 16 . nwp ropoPi.
A feast fit for a king.
lit: A feast with mountains of food.

5 1 7 . b e p a  h ro p y  c m ecta  c a b h h e t .

/ 0 f
518. BCHHOMY CB0B OBMAA TOPbHA.

519.  C rOPb'l BMAHEE.
_____ aiwavs ricrht. ((Usually ironic)

' f

I'l»*»11

( c m.- 2 3 2 8 ) ; : : r

(  c m.- 2254 ) ho

(  c m.- 2255 ) * . : : 3

| l KlU

i * T««•*

(c m.- 213 )

(c m.- 1542 )
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Lta&t

578. EUJb, HTD AAh5t .
You should be satisfied with what you have, 
lit: You should eat what you're given.

579. 06EmAHH0rQ TPM TOflA WAYT, M TO HE AAHir.

580. AAPEHOliy HOHKJ 3Y6bI HE CPI OTP RT.

t / • / „ ^581. TMIUE EflEDJb - AAAbtUE BYAEiijb.

(c m.- 1540) 

(c m.- 915)

icn.- 77SV

582.  BCRHOE AAPHME 6AAT0.
lit: Every good deed is blessed.

583. BCRHOE AbIXAHHE AH35MT AAHHME.
Every palm likes to be greased.
lit» Every living being, likes a donation.

584.  ABAtKAbI ABA -  GAAbHAR CBEHHA. (c m.- 2225 )

585. AOMMTCR /AOMMTbCR/ B OTHPblTYlO ABEPb.

1. To say the obvious.
2. To do what's already done.
lit: To break down an open door.

586. nOPiA*E’M BMECTE, HARAEM ABECTM. (c m.- 263 )

587. PEKJTAMA -  ABMTATEJTb T0PT0BAM. (c m.- 2057 )

588.  HA noriRTHblR ABOP.
To back down on one's word, 
lit: To back up into the yard.

589. HM HOAA, HM ABOPA. (c m.- 1025 )

590. ( HTO-Am'b O, MTO-Am'b O ) HE HO AB0PY/.
He doesn't fit in; he's completely out of place, 
lit: He doesn't fit the farmstead.
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687. paeote b p e m b, (a ) A o c y r y  MAC. ( C M . . “  2010 )

688. HTO 71QBMT TIOriA, HTO nOOAAblQ, A HTO nonOBy A ^ K y . ( C M . -  1646 )

689. pyHM HE AOWJW. ( c m.- 2142 )

«90. n O C A E  A P A H M  HyjlAHAMH H E  MAlljyT.

What’s done is done.
lit: Don’t swing your fists after the fight.

691. H T O  3 A  UjyM, A A P A H U  HET? (c m.- 2897 )

692. A A A b U E  B /EC - BO/lblUE A P O B . (c m.- 1179 )

693.
/

K T O  B J\EC, K T D  no ( c m.- 1181 )

694. noujAH A y p n o r o .  a 3a hum A P y r o f O - ( c m.- 737 )

695. HH C A M  HE T A M ,  HM APyrtfoy HE A AM. 0 3 1 N> GD O)
696. A p y r  n03HAfe*TCB B H E C H A C T M M  / E E A E / .

A friend in need is a friend indeed.
lit: A friend is recognized only in misfortune.

697. C T A P b I R  A P y r  JiyHlUE H O B b I X  A B y x .
lit: One old friend is better than two new ones.

€ 9 3 . APyttEA A P y ^ ^ O P *  A A € H E « H A M  C H ET.
Friendship is friendship, but money’s another matteT 
lit: Friendship is friendship, but money has to be counted.

699. APytKBA A P y W B O P .  a  C A y W E A  C/l^WBOR.
I know we're friends, but rules are rules, 
lit: Friendship is friendship, but work is work.

700. APyHiBA A P y W & O R ,  A T A B A H 0 H  B P O ^ b .



BatL*

746.  EAE-EAE MWA  B TEAE.

1. Very, very sick; his life is hanging by a string.
2. Extremely tired.
3. Deathly frightened.
lit: The soul is just barely in the body.

747.  EUJb, w m  /nER, flyillA/, he xoh/ i

There's food /drink/ galore.
litr Do eat /drink/ up' ~  I don^t want to.

748.  PAA B bl CEPAUEM, AA MWA  HE nPMHHMAET.
lit: The heart is willing, but the soul refuses. ((A form of polite 

refusal))

749. HEPHMAbHAR MUIA.
A bureaucratic mind; a bureaucrat, 
lit: Art ink «'•>»1 -

750. HYHMfl AVIUA1 -  nOTEMHM.

It's hard to tell what makes a man tick, 
lit: Another's soul is darkness.

751.  Uj/ b A OBEHbfl, AA AVIM HEAOBEHbfl.

He's a good man in spite of his appearance, 
lit: A sheep's coat, but a human soul.

752.  ( HT0-A)feo ) y MEHfT /Horo-AMBD/ HA AyWE.

I have something in mind. ({Plans or intentions)) 
lit: I have something in my soul.

753.  OT AVWH □TAErAo'. /□IOWAa'  MOB AyiUEHbKA/. (  c m . -  7 5 4 )

754.  QTOUJAA MOB AyiOEHbHA.

I am all right again, 
lit: My soul is recovered.

755. TAA3A BDAbUE AVUM. (cm._ 4Q6)

756.  OT AyUW OTAETAO.
That's a load off my mind.
lit: That's a load off my soul. My little soul has rested.

<i « vut*-* 1 ft#**
* * «'ll 
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8^9. AAiJEHO HyUEMy flO 3API 14A.

He has a long way to go to catch up with him.
lit: The short-tailed dog has a long way to go to catch up to the hare.

B50-  HAYHHTb SA^UA CfTMHHM 3AWMr/lb.

To he able to get people to do anything that you want, 
lit: To teach a hare to light matches.

851. 3A ABycm 3ARUAMH norOHMUbCfl -  HH OAHOrO/ HE nORMAEUlb.

One thing at a time (if you want any results).
lit: If you chase after two rabbits, you won't eatch even one.

852. 3AH41EDDH /HAEriOH/ HE XBATAET.

He has a screw loose somewhere.
lit: He doesn't have enough rivets /staves/.

853. 3AK0H nPMHffTb.

1. To get married.
2. To make it legal. ((After living together, to get married legally)) 
lit: To accept the law.

851*. 3AH0H -  ( HTO) AbllilAOj flDBEPHyjl, T y ^  H Bb̂ IUJ/lO.

There are always loopholes in the law.
lit: The law is a shaft ((of a harness rig)); it'll go in the direction you turn it.

855. 3AH0H, HTO /HAH/ TEJ]ErPA«HblPl CTO/lBi HE nEPEnPbirHEUJb, A OBORTH MOfflHO. 
lit: The law is like a telephone pole: you can't jump over it, but you can get around

it.

856. /¡vPAHy 3AK0H HE HHCAH,

857. 3AAHTb 3A TABCTHY /BDPOTA 

To get loaded.
lit: To flood up to the tie /collar/.

858. ( HOrO-AMBO) H HAJ1AH0M ( RyflA-AMBO) HE 3AMAHHUJb.

You couldn't lure him there for love or money.



ll6l. HTO (HOMY-ARBO) B HOFTH /AAnbI / nonAAO, TD nPOFmAO. (CM.1- 1957)

1162. A AAP4MH nPOCTO OTHPbIBAACR.

The explanation /solution/ was quite simple; it turned out 
expected.

to he much simpler than was

lit; The casket simply opened.

1163. AACH OB OE TE /IB ABYX MAT OH COCET.

Kindness to others pays good dividends.
lit: An affectionate calf gets to suck two mothers /cows/.

1161*.
t *

TAE TACHOR, A TAE H AACHOR. (CM.~ 2532)

1165. HE BCE TACHOR. WHO H /ICHOR. (CM.- 2533)

1166. nEPBAR AACTD4HA BECHbl HE AEAAET. (CM.- 2 22 )

1167. CEMH nflAER BO ABY.

To have a real head on his shoulders; to have a lot on the ball.
lit: To have a seven-inch forehead.

1168. HE J10B0, HE CAYIUAR, A BPATb /ATATb/ HE MEUJAR. (CM.- 354)

1169. FlETb AEBEARHYIO IIECHIO.

lit: To sing one's swan song.

1170. nPABAR AAAOHb 4EUJETCR -  nOAYHATb AE^brH, AEBAR - OTAABATb. (CM.- 627 )

1171. AEWA4EF0 HE BbfflT. (CM.- 184 )

1172. nOA AEWA4HR /AEWAHb/ HAMEHb M BOAA HE TEH^T.

You can't accomplish anything by lying /sitting/ down on the Job. 
lit: Water doesn't flow under a rock which is lying on the ground.

1173. CAM B flET/W /E3ET, M APVroVo TYAA /3A COEOR/ TRHET. (c m.- 1697 )
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1219-

1220.

1221.

1222.

1223.

122U.

1225.

1226.

122T.

1228.

/lbIHA HE BHWET.

1. Talking nonsense due to being stoned.
2. Talking incoherently due to lack of knowledge of the subject, 

lit: He's not binding the bast (together).

i t »  •
HE BCFIHOE AblHO /C/1QB0/ B CTPOHy.

Anyone can make a mistake; don't condemn me for one 3lip of the tongue: to err is 
human.
lit: Not every strip of bast /word/ has to be in line.

HE /IbIHOM UJHTbl ■

To be not so dumb (as you think); to know which end is up. 

lit: Not sewn from bast.

3HMQ8 /lbAA /CHErA/ HE AOnPOCMlDbCR.

You can't squeeze blood out of a turnip. ((Said of a very greedy person)) 

lit: You can't get ice. /snow/ out of him in the winter.

AbET, HAH M3 BEAPA*. ( cm. -  199 )

AHBMFI /lbET.

It's raining cats and dogs, 

lit: It's pouring.

TAE nbHTT, TAM M AbtQT /EbJOT/ . (cm. -  1996 )

• •*»'

• *n
»#•$*<

/KEMT //KBM/, HAH N W , A TPHCET /TPHCmV  HAH TPyiuy.

Love strong, but be stem.

lit: Love (her) like your soul, but shake (her) like a pear tree. 

t / /
/k e m t , hah cob aha riA/wy.
He likes that about as much as a dog likes getting beaten.

lit: He likes it, like a dog likes a stick.

f / /3A 3A0P0BbE TOCO /TEX/, HTO /KEMT HOrO /BCEX/.
lit: To the health of all loversl ((A toast))

a a 
a a •*'
:\ :r
v fr .
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1229-

1230.

1231.

1232.

1233-

1231*.

1235.

1236 .

1237.

1238.

1239.

idiai

HTO J106HT APE>y3, A HTO - CBMHHOFi XPRIUMH, HHHTO HMHOMy HE y,.A3HMK.

You can't dictate taste; to each his own.
lit: Some people like vatermelons, others like pork gristle, no one can give orders to 

others (as to what they should like).

HTO H0rQ/ JW5MT, TOT TOfO H^EMT.

Love is a harsh taskmaster, 

lit: Whoever loves someone, grabs him by the hair /locks/

rmc.n-nnpnrn PMnTPFTh.
lit: A real Joy to look at; really something to admire.

/ / 7
JKEOBb 3J1A, nO/KEMllIb M H03AA.

Love is blind.
lit: love is finicky, you might even love a goat.

TAE COBET, TAM H JMBciBb. ( c m . -  2387 )

MHE HE AOPOr TBOfl nOAAPDH, AOPOFA TBOP /TCEOBb. ( c m . -  1766 )

CTAPAfl ABEOBb AOATO ndnHHTCfl.

lit: An old love /friendship/ is lasting.

/ / /CTAPAR /KBOBb HE PWABEET.
An old friendship /love/ doesn’t fade.

lit: An old love doesn't rust.

HA /KWEFl riOCMOTPETb M CEBFI f70HA3ATb.
Just to see the sights. ((Used in reply when you don't want to tell someone the real 
reason for your going somewhere))

lit: To look at people and show myself.

CBOM /KAH - COHTEMCH. ( CM*~ 2409 >

TFIHyTb /IflMHy.

To toil away; to be mired in drudgery.
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1376.

1377.

137$*

1379.

1380.

1381.

1382.

1383.

138k.

1385.

1386. 

1387

Hbfl-BbI HOPOBA MbIHAJIA, A TBOfl-BbI nOMOJIHA/lA. ( c m.- 1065 )

HM MbIHMT, HH TE/ETCB.

Unable to sake a decision as to what to do; vacillating, 

lit: Neither mooing nor calving.

BblJl Bbl A MblUH C c m.- 2732)

TOPA POAHM Mbllllb. ( c m.- 497 )

HAAYilCfl, HAH MbILUb HA HPyny.

He went into a huff.
lit: He puffed ujr like- a mouse on groat».

MflrHO CTE/1ET, AA WECTHO CnATb.

He always makes things sound better than they really are; it isn't at all what he 
makes it out to be; he's gilding the lily.
lit: He makes the bed soft, but it’s hard to sleep on.

CTAPOrO BQPQBbfl HA MflHHHE HE OPOBEAEUlb. ( c m.- 322 )

Bbl/W Bbl HOCTM, A MHCO ByAET.

\ You can alvays put meat on those bones. ((Literally))2. You can always put meat on those bones. ((Figuratively: As long as you have a
basis to work with, other things can be added on. 

lit: As i as there are the bones, the meat will come.

3HAET /HyET/ H Olili A /COB AH A /, HbE MHCQ CbEJTA . ( CM.- 1087)

M03RÌ HABEHPEHb. ( CM.~ 1323 )

C HEM nOBEAElilbCH,
•/

OT T o r o  H HABEPEUJbCH. ( CM.~
, 7 5 0 V

HAH H(yH, B HAB03E HOnAETCH. ( CM.- 828 )

1388. WMB0P0T HABbIBOPOT



lit: To create an incident.

1520.

1521.

1522.

1523.

152U.

1525.

1526.

1527-

1528.

1529.

HOC H HOCy BCTPETM/lHCb.

They bumped into each other. ((A surprise meeting)) 
lit: They met nose to nose. <

HOC 4EU1ETCB -  B PI&IHy T W E T b .

An itchy nose is a sign that you’ll be having a drink, 
lit: His nose is itching to look into a shotglass.

BOAMTb ( HOrO-JWBO ) 3A HOC.
To lead down the garden path, 
lit: To lead some one by the nose.

OCTATbCB C H0C0M.
To end up with nothing; to be no better off than at the start, 
lit: To be left with (just) a nose.

HOMAP HOCy HE n0AT04HT.
Flawless; faultless.
lit: A mosquito couldn't sharpen his nose on it.

HOCMTCB, HAH HyPHUA C HHUOM. ( cm.

HOCMTCB, (C  HEM-/WE0, C 4EM-/1MB0 ) HAH AypAH C riHCAHOf) TdPBOR, 

He's carrying on (with someone, something) like a child with a new toy. 
lit: He’s carrying on like a fool with a decorated bag,

HMTATb H0TAUMI0,
To reprimand; to rap the knuckles, 
lit: To read a reprimand.

HE H H04M ByAb HOMBHyTO. ( CM|.

(HTO-ZWBO) B HyWHX HAPTAX TAH M HOHyET, ( c m ,-

-  1131 )

1040 ) 

977 )

132

1530. HdHWO BCE H011JHM CEPbl.

cireqmstances/kS **** **** Wh*n itS P°°r visibUity /when lt,s dark» under unclear 

lit! At night all cats are gray*

1531. CBOfl HODA HE TflHET.

lit: One's own burden ((that which is done for oneself)) doesn't weight one down.

1532. HyWAA HAyHMT HA/1A4M ECTb.
He nefds bread, but he'll settle for care, ((ironic)) 
lit: Necessity will teach one to eat white bread.

1533. Hy>HAA CHA4ET, HyWAA n/lflliJET, Hy>HAA# nECEHHM l"10ET.
Necessity is the mother of invention.

lit: Necessity skips, necessity dances, necessity sings songs.

1531*. ( HT0-/1M&0, 4T0-/1M60) HyWHO, HAH COBAHE riflTAB HOrA*.
He needs that like a hole in the head.

lit: He /it/ needs that about as much as a dog needs a fifth leg.

1535- nPHBECTM ( H0rd-71HB0 ) H Hy/10.
To cut somebody down to size; to put somebody down, 
lit: To reduce somebody to zero.

1536. y CEM(Î HHHEH AMTfl' BE3 TAaV . ( CM.” 423 )

1537. T/IHAETb B OBA. ( CM. - 434 )

1538. A/1B r/iyxoro ABE OBEAHH /JIAHMXMAbl/ HE C/iyWAT• ( CM.* 432 )

1539. AOPOrA /ldwHA H OBEAy. ( CM.” 1201 )

151*0. OBdtllANHOrG TPM TOAA WAyT, M TO HE AAH3T.
1. Promises demand patience. ((Consolation))
2. I'm still waiting for him to fulfill his promise.
lit: Ypu wait three years for what's promised, and don

((Complaint)) 
't even get it then.
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lit: To pour oil on the fire.

1577- nPORTH OrOHb K BOAy.

To have gone through hell and high water. ((To have experienced a lot)) 
lit: To have gone through fire and water.

1 5 7 8 .  ECilM 6 b l  A A  H A B b l ,  A A  B 0 , P T y  POCTIM f P H B b i  / B O B b I / »
( T O  B b l / I  B b l  H E  P O T ,  A  U E T l b l «  O r O P O A ) .  ( c m.- 7 7 8  )

1579. 3AHMHyTb ( H0My-/lHE0 ) HAMEUJEH B OrOPOA. ( c m.- 9 6 2 )

1580. B OrOPdAE By3MHA/, A B HMEBE AfWbHO. I #«•'

1. He*s talking utter nonsense.
2. There's no connection whatsoever (between two things).
lit: A box elder in the garden, and a peasant in Kiev. ((Mockingly - there's 

nection between these two things))

1581. r o ^ o r o  he o r P A B n u j b .

1582. n o  0AEWHE BCTPEHAK3T, n o  yny nPQBOWAHDT.

(c m.- 406 )

(CM.- 2658 )

; i r
•**»

158 3 .  n o  OAEWHE n P O T H P H B A H  HOMHH.

Live according to your means.

lit: Stretch out your legs as far as your clothing will allow. 

158l>- 3ATBEPAH/1A CQPQHA flPO HKQBA, AA BCE OAi+AHOBO. (c m.- 2405)

1585. BCE 3A OAHOro, OAHH 3A BCEX. 

lit: All for one, one ror all.

1586. oaho k OAHony.

lit: One thing on top of another.

1587. OHO 3A 0K0 , 3y& 3A 3yB.

lit: An eye for an eye, a tooth for a tooth.

1588. BHAMT OHO, AA 3yB HEflMET.
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To be left empty-handed, 
lit: To be left vith nothing.

1601. ( HTO-AHBO ) OCTEP HA fl3b'lH. ( cm. -  2914 )

1602. BCE MOWHO, TOJTbKO OCTOPOWHO.
Go ahead, but don't get carried avay vith it. ((Be careful)) 
lit: Everything is possible, only carefully.

1603. ( HT0-71H60 HA HOrO-AHBO) 3y&bl /HOTTM/ TOHHT /OCTPH T/.( cm. -  916)

160U. TAH BQT PyHH H OTBAJHAICb. ( cm. -  2145)

» »««' 

* .«»

1605. CEMb. &EA - OAHH CLTBET. C cm %-  34 )

1606. OTAABATb HA TOM CBETE yrO/IbHAM H. ( c m . -  2215)

1607. AABA^b B AO /T /B 3ARM bI/ BE3 OTAAHM. ( cm . -  6 6 3 )

1608. 0T3B0HHJ1, A A  M C HO-nOHoOlbHM A0/10&. ( c m . -  1036)

1609. OT cyM b l A A  OT TKFbM bI HE 0THA3bIBAttQfi /OTPEHARCB/ .  ( c m . -  249 7)

• /
1610. KAH AyHH ETCH , TAH H OTHJMHHETCH. ( c m . -  16 )

*) R 
* ♦*»

l6 ll . A J1APHHH riPQCTO OTHPbIBAACfl.

1612. CEMb PA3 OTMEPb, OAHH PA3 OTPEWb.

1613. OTnyCTH AVUiy HA nOHABHHE.

l6lU. CEMbPAB OTMEPb, OAHH PA3 OTPE^b. 

Look before you leap.

( cm. -  1162) 

( cm. -  1614) 

( CM.- 1806)

A  |

] !  • I
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1682. ( c m.- 2521 )TAH, HE TAH, A flEPETAHHBATb HE CTAHEM /E^flEM/.

1683. TEPriEHbE M TPYfl BC^ FlEPETPyT. ( c m.- 2546 )

l68U* 3AAATb (HDM^-^EQ) BAHIO /TPE3B0HV, nEPE3BdHy, nEPEHECHy, ( c m.- 28 )
nAMHTHy/.*

1685. HTO HAflHCAHQ (1EPOM, HE BblPyEHUb TOnOPDM,

The written word can't be changed, 
lit: What1s been written by pen, can t be cut off by an axe■ V

1686. 3A£ATb ( HOMy-^MBO ) fEPUy.

To threaten someone with dire consequences, ((eg. Just wait, you'll get'yours; you'll 
be sorry))
lit: To give someone pepper.

168?. 3AAATb ( KOPiy-jMBO } ®E4)EPy /TEPLiy/. ( c m.- 2710 )

1688. noflcbiriATb (HOMy-iMBO) nEPMy.
To give someone a bad time, 
lit: TO add pepper to someone.

1689. BOPÎ HA B nAB/]MHbHX riEPbflX. ( CM.- 330 )

1690. H3 n^CHH C/10BA HE BlalHMHElUb. ( CM,- 2306 )

1691. 3Ano£llJb TbI y MEHH E114E M HE 

lit: You'll be singing a different
TAHyk] /Ty/ riECHio /nECEHHy/. 
tune. ((Threat))

1692. CTAPAfl fldcHfl /nor^A/ HA HdBblfi J1AA. ( CM,- 1146 )

1693. 3T0 A p y™ « nECHFi.

That's a horse of a different color, 
lit: That's a different song /tune/.

1691*. riOEXA/l B MOCHBy 3A flEiCHHMH.

1U6

 ̂ t0 hav*,,a Rood tim®i I went out on the town. ((Used to avoid answeringWhere did you go? Implies that "it's none of jour business.")) g
lit j X traveled to Moscow for songs.

1695. riPO TEPETb C riECOMHOM.

task; to give a good dressing down, 
lit: To rub through with sand.

1696. npfluo ro/ioBoio b riETJK). ,( c m.- 464 )

1697. CAM B ilET/10 JE3ET, H APyrOTO /3A COBOB/ TBHET.
lit: He's sticking his own hegd into the noose and dragging someone else in also.

1698. XO Tb B r s T / w .

To be *t the end of one's rope} there's no way out (but to hang oneself), 
lit: Ifothlng left but (to stiqk one's head) into the noose.

1 6 » .  lUEOTAlfeoE nOPOCH H B flETPljBHM 3B6H ET /H & > 3 H E T/ . (  o . -  1871 )

1TOO. n y c T H T b  / n m n y c t H T b /  (K o m f -J i& o )  HPACHoro n E T y x a'.

To sat fire to someone's property.
lit: Tp loose the red rooster on someone•

1T01. BCTATb a d OlEPBblX, BTOPblX, TPETOIX) fTETyXQB.
To get pp in the dark of the night; to get up very early, 
lit: Tp get up before the (first; second; third) roosters.

1T02. HE BbI/10 riEHA/lM. TAH 4EPTM HAHAHA/1M. ( 0M<_ 2fl05 }

1703. DEHA/lb HEJJOBe' h a  HE HPACMT /yH PACM T/, 

lit: Sadness is unbecoming.

170k. HE CEPAHCb, flEHEHHA JlOriHET. ,' (c m.- 2261 )

1705. CMAET B riEH^HHE.

To get vender someone's skin.
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lit: A feast for the whole world.

1717. HE HPACHA M36A yr71AMH, A HPACHA/ flMPOrAMM.

X * -HSlXif “°re imPOrtant than «*«rfor appearance. «Wot used in reference to 
2. It's not the appearance of a house that matters, but the hospitality therein, 

lit: A house isn't beautiful because of its corners, but because of its tarts.

1718. homy nMPorM ¿a ru/iuiHH, a ham wejbahm ¿a ldhujhh.

lit: Some get pies and doughnuts, but we get bumps and lumps.

1719. b nywoM nupy noxME/ibE,
To suffer the consequences of someone else's pleasure, 

lit: A hangover from someone else's feasting.

1720• 3777 HE rTPO HAC HAriHCAHO.
This doesn't apply to us.

lit: It's not written about us.

1721. meptbykj.
To go on a binge.

lit: To drink a dead one.

1722' nuTb nEB, aa  /To/ibHO/ aeao  pasyme' k .

Godhead and drink, as long as you know your limit ./as long as it doesn’t affect your

lit: Drink, as long as you understand your work.

1723. IHH AA HALUA -  rTHtllA HAUJA ( c m . -  2901)

172^ . HA riHmE CBPTOrO AHTl^HHfl

On starvation rations, 

lit: On St. Anthony's diet.

1725. ¿ a c t  Bor ¿EHb, ¿ACT BOf ( h ) fMliY.
( c m . -  622)



lit: The threshold is not the place to greet each other.

1864. 6E3 BOrA HH £0 nOPCFA.

Undertake nothing without God.

lit: Don't go to the threshold without God.

1865. OBHBATb /OTTAflTblBATb/ IIOPOrH.

to ** * (<“ 4 * - “ “ 1«  •>»»«
lit: To heat /trample/ the thresholds.

1866. MEHflTb nyCTOE HA nOPOWHEE. ,
( c m .- 1985)

1867. BEAHDCTb HE nOPOH. ( HO EO/lbWo'E CBHHCTBO). ( CM._ 44

1868. EblJTD, flA Bbl/JbEM nO PO C^. ,
( c m .- 171)

1869. 3T0 BCE TPABOfl nOPOC/lO*/nOPOCTET/.

Long forgotten; water under the bridge, 

lit: It’s all grown over with grass.

1870. HE 3HA/1A BABA XJJOnOTy H HynHJIA nOPOCfl'. ( CM

1871. WEMAmOE nOPOCfl' H B HETPOBHH 3HBHET /MEP3HET/.

He would complain about the cold even if it were 100 degrees
doesn̂ t ^ ^ £ 1!°“*°“* “  animal)) that’S n0t in 8004 “ “^ion. o

lit: Mangy suckling pigs shiver even on Peter's Day ((in the middle of the summer))

1872. (H T0-/ 1MB0) DOPOXy HE Bb'lflyWAET.
He’ll never set the world on fire.

lit: He won’t invent powder (or anything of the sort).

1873. (HT0-/1MB0) H HE rjOHtOXA/] nOPOXy.

1. He's never seen battle.
2. He's never been in a difficult situation; he hasn’t even gotten his feet wet. 
lit. He hasn't even smelled powder.

161

J11. - flwr—



«Mb.

1886.

1887.

1888.

1889.

1890.

1891.

lit: Stupid /empty/ talk is not a proverb.

* /
n O C /IO B M U A  H E C y / lM M A .
A proverb- is always right, 

lit: A proverb can't be Judged.

X 0P 0U1A  n O C /IO B M U A  B J IA A  A A  B M A C T b .

A proverb is good only when used in the proper situation, 

lit: A proverb is (only) good in turn and in suit.

H A  n O C / l O B H U y , H A  A y P A H A ,  A A  H A  n P A B ^  -  H C ^ A  H E T .

lit: You can't argue against a proverb, a fool, or the truth.

HA n0C/10BHUy HH CYAA. HH PACDPABbl.

You can’t argue with a proverb.

lit: There is no Judgment nor reprisal of proverbs.

n O C / lO B M U b l HH O B O f l T H , HM O B b E X A T b .

There's no escaping the truth of a proverb, 

lit: You can’t get around a proverb.

noCMOTPMM, CHASM C M H & . A rJ1VX0R CHASM -  H O C A « , , , . . .  , a34)

1892.

1893.

I89I».

H C noCMEXy JKah  BbIX04flT.

We'll see who has the last laugh, 

lit: People do get out of being laughed at.

n “ " lfrPM"*  ‘W b  <H«H B y ^ E T  n jw c / r b  xRom fo,
Your caution is uncalled for.

lit. u . - .  ... - ..id « .  blind —  Chc crlppl. ^

nocMorPHM, c h a s m  c * r » R .  a  r m x d o  cH A a O i  - nocjtfuiAEn.
Your caution is uncalled for.

lit: We'll see - said the blind man, and the deaf man said - we'll listen!

1895. nocnEWHUJb, /KWEfl HACMEWHIDb.
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Chalk It up as lost.
lit: Write it down as gone.

1957 • HTO (Hany-^MBO) b HtirTw / d n b i/  nonaro, to npon/^o.

Whatever gets into his clutches is gone forever.
lit: Whatever gets into his fingernails /claws/ is lost.

1958. HT0 c 0o3y ynAAO, TO nPOnAAO.

Hq use, crying over spilt milk.
lit: What's fallen from the cart is gone.

. i 9 5 9 . HOrOTOH yBB3, -  BCEfl PITHHHE nPOTIACTb. ( c m . -  1 5 0 7

1960. nE«, AA yMA HE nPOTIHBAR /n pon lfv. ( CM._  1663 )

1961. n ha CTAPyxy BbIBAET /WHBET/ npopyxA.

The wisest of men can make mistakes, 
lit: Even an old woman makes a mistake.

1962. he npocn y BorA^oro, npocn y TAPOBA^oro.

Ask from him who is most likely to give.

lit. Don't ask from a rich man, rather from a generous person.

1963. TIP0CK0HH.fl0 CKB03b nA/lblibl. (  c m . -  1642)

1964. HAH/zibCTBO, OHO TA3ETbI HHTa'eT, JHyPHA'ilbl nPOCMATPHBAET.
t ( c m .- 1434)

1965. nbBHbl« nPOCnHTCfl, A AyPAH HHHQrAA. ( CM._  720)

1966. HA BCRHOro MyAPELlA AOBoOlbHO TlPOCTOTbl. ( CM<_ 1 361)

1967. BPEMEHH /nOAOAOCTH, nPOLU/lOI-O/HE BOPdTHlUb. ( 0M. -  342)

1968. MH/TOCTM rtPOUiy H HAUJEMy lUA/TAli)y. / .V c m.- 2857 )
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1981.

1982.

1983.

198U.

1985.

1986.

1987.

1988.

1989.

1990.

1991.

1992.

1993.

BAPyr r/cTO -  BAPyr nycTo. 

ha roiiOBE ry c T o , a b t o /iobe nycTo. 

c b ^to  me' cto  he b / a e t  mfcTO. 

chamaaa rycTQ , a noA hoheu nycTo.

( c m.- 570) 

( CM.- 459) 

( c m.- 1303) 

( c m.- 572)

MEHffrb nyCTOE HA flOPOiHHEE.

To trade one white elephant for another; to make a meaningless trade, 

lit: To exchange empty for empty.

ta a c  BonwauEro b nycTbiHE. ( c"*~ 424>

he  nyTAOcfl b HywtiE Che cbo£) a ^-ho* ( CM*-  603^

noAyHHTb nyTEBHy ha JiyHy.

To get the death sentence.
lit: To receive a pass to the moon.

b nyx m nPAx.

Completely; into saiithereens. 
lit: Into down and dost.

PA3BHTb /PACHECA^b, P A3BP AHIHTb/ B nyx H nPAX.
To rout; to trounce; to make mincemeat out of. 
lit: To smash /comb, scold/ into down and dust.

PbiAbUE b nyxy.  (c m.- 2178)

CTPEABTb M3 nyilJHM flQ BQPOBbBM. (c m.- 323)

nycHATb nbi/ib b rmsi.
To pull the wool over someone’s eyes.
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205̂ .

2055.

2056.

2057-

2058.

2059.

206a.

2061.

2062.

2063. 

206k.

aitittl

HAAQEA, hah rOPbHAR PEAbHA. ( c m.- 1396)

TAE AHEnP, A TAE HMEHME* TAE HMEHME, A TAE PEHA. ( cm. —  935)

MQA04HbIE PEHM, HMCEAbHblE EEPErA*.

Plowing with milk and honey ((ironic, expresses doubts)); you're only building illu­
sions.
lit: Rivers of milk, shores of Jelly.

PEHAAMA -  ABHrATEAb TOPrOBAH.

You hare to advertise what you have.
lit: An advertisement is the engine of commerce.

PEMECAO* 3A F1AE4AMH HE BMCMT /HOCHTb/.

Ability to do something will never hurt you. 
lit: A trade won't burden your shoulders.

TAHtiE PEMECAti, HTO H HfePTy 3AHECA(£

His chief occupation is boosing it up.
lit: A trade that brings one close to the devil.

AEUEBAE FIAPEHQR PETTbl. ( cm. -  638 )

HPACHA7 PE4b C norOBOPKCHO /flPHTMEKl/. 

lit: Proverbs /parables/ beautify speech.

yMHyta PE4b rtPMflTHO (H ) CAYWATb.

It's always nice to hear someone talk sense, 
lit: It's pleasant to hear intelligent talk.

PEIUETQM BO Ay HOCMTb.

To waste one's time on something useless, 
lit: To haul water in a sieve.

ECT, HAH PWA WEAe'30. ( c m.- 779 )
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8X27. VAAPHTb T10 PYKAM.
j',**)b »twin Da •earthing. ((After reaching an agreement))
2. lb alap soneone's hands. ((For trying to take too such control, ate.;)

lit: 10 «trite the hands.

2128 H3bIH0M, MTO XOMEllfc METH,  A PYKAM BOJW HE AABAR.
^ *i?V* iw ! tei#" - #- ab* Us" 1

2129. PA3B0AHTb PYHAMM. ' f c R. t _;.■••

10 throw op one's hands. .¿t*» osi

2130. C PyHAJIM M C HQrAMM.

With great pleasure. . . ̂  w_v  ..
lit: Wth hands and feet. ■ ..;, *!*,* *e

2131. 3A (HDrO-rtlBO MJW HT0-JM6D) rO/fclMM PYHAMM HE BEPMCb!

Hatch your step with him /it/. .
lit: Don't t»v* hie /it/ on with here hands. , •, u>

c* ( c m.- 1290)

2132. (HTO-/WBO) HYWMMH PYHAMM WAP 3ATPEBAET.
Be *■** someone else do the dirty work for him.
lit: He gathers in the enters with someone else's hands.

Pfptyp

2133. yflTH C nyC TblM H  PYHAMM.

lit: 1o leave empty-handed.

213^. (M T D -/ »fe o ) C PYHAMM O TO PB A Tb.

10 grab up /buy/ something quickly; to take off someone's hands readily.
lit: fto grab something together with the profered hand. _ ; t* f

« *v o--
2135. m m  3 T 0  y  (H O rd -JW B O ) B PYHAX.

Be's naming the show.
lit: This business is in his hands.

2136. B 3 P Tb  (H O rd -J M B O ) B PYHM.

*piq someone 4n hi&dj to bring someone into line*

lit: To take someone into one's hands.

Mil
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lit: With one's sleeves rolled up.

2157. cnycTH pyHABA'.

haphazardly; lackadaisically, 
lit: With one’s sleeves let down.

2158. tHEHA/ HE PyHABHUA, C PyHH HE CEPQCMUfe.. ( c m.- 792)

2159. B3RTb B EWEBbI PyHABHLJbl. AEPWATb B EWEBbIX
PyKABMLJAX.

To rule with an iron fist.

lit. To take /hold/ into /in/ hedgehog mittens.
/ / / ,

2160. HTO PycCHOMy 3A0P0B0, TO HEMIjy CMEPTb.

S en^na^Uei))“ 0th*r ”ln'3 P°i8°n* ((0nly U#ed ia to peoples

lit: What's healthy for the Russian, is death for the German.

2161. EbETCH, HAH PblEA OE /lEfl. ( CM._ 17g)

2162. MbI C TOEOR, HAH PblEA C BOAOR.

We go together like horse and carriage, 
lit: We're to each other, like a fish is to water

2163. HA EESPbIBbE M PAH P blEA .

When you haven't got the real thing, you have to substitute, 
lit: When there's no fish, even the crayfish is a fish.

2161*. HEM, HAH P blEA . ( CM._  1463 )

2165. PblEA HUiET» TAE r/lySJKE, A HEDOBEH, TAE /lyHUJE.

Fish look for deeper waters and men for where it's better.

2166. PblEA C rOAQBbl THMET.

Problems in any organization begin at the top. ((Usually used to refer to goinvs-on in the upper echelons))
lit: A fish begins to stink at the head.



23.67. AOBm'cH /AOBMCb/ Pb'lBHA BOAbWAH H MA/IAR.

I wish you all kinds of success!
lit: (I hope you) catch snail and large fish,

2168. AyHIUE MAAEHbHAfl Pb'lBKA, MEM BOAbllJOPl TAPAKAH.

Something small and useful is better than something large and unnecessary, 
lit: A small fish is better than a large cockroach.

2169. BE3 TPy,AA HE BbIHElUb H PbIBHy M3 nPyflA*. ( c m.- 2587 )

2170. B MYTHOPl BOAE PblBy ^OBHTb. 

lit: To fish in troubled waters.

2171. PbIBAH PbIBAHA BMAMT M3AAAEKA.

It takes one to know one.
lit: A fisherman can see a fisherman from afar.

2172. PbIHtHM AA HPA'cHbIR -  HEAOB^K OnA'cHblK,

Redheads are hotheads.
lit: A red redhead is a dangerous person.

2173. HVAA7 HAM C nQCH(fHHbIM /CyHdHHbIM/ PblAOM AA B HAAAllJHblPl PHA.

You'd better think again, you're over estimating us! ((Sarcastic))
lit: Who are we to be going with out hemp /cloth/ snout into the row (at the market)?

2171». HATHHyjlCfl PblAOM HA HYAAH. ( cm. -  1117)

2175. HM yXOM HM PblAOM HE flOHHMAET. ( c ,.,.- 1 641 s

2176. PblAOM HE BblUJEA.

He Just isn't suited for that, 
lit: His mug didn't work out right.

2177. COBATbCH C HOCHtiHHOPi POWEPI /PblAOM/ B HAAAUlHblPl PHA. ( c m.- 2384)

2178. PbiAbijE b nyxy".

H i s  g u i l t  i s  w r i t t e n  a l l  o v e r  h i s  f a c e .

l i t :  H i s  p u s s  i s  c o v e r e d  w i t h  f l u f f .  (As w h e n  a  w o l f  h a s  e a t e n  a  s h e e p . )

2179. 3AQP0B0 HYMA! -  HA PbIHHE BblAA^

Sfid when: 1. Two people are talking on different frequencies.
2. One person obviously completely missed what was said.

l*t: Hello, grandma! - ((In answer)) I was at the market.

2180. BpflHAfl KARMA MHm't  CEBfl PblCAHOM. ( CM _ 1QQ7)

2181. HOC HEUJETCH -  B PtOMHY rARA^Tb.

2182. C^AEM PHAHOM, (AA) norOBOPH'M AAAHOM.

(c m,- 1521)

(c m.- 1151)

2183. HE B CBOM CAHM HE CAAPiCb. (c m,- 2189)

2185. fPRSb HE CAAO: nOMOM /nOMblA/, TAH M OTCTAAO. (c m.- 563)

2186. HM CAM HE TAM, HM APyfOMy HE AAM.

Like the dog in the manger, will „either eat the hay nor let the horse eat it. 
Ii1>: One won't eat it oneself, nor give it to someone else.

2187. 3T0 CAMo’ no CEBE*.

»; S 2 i t £ E & * * 10 vUh “ • b" ia« «>• ***>■ th.,-. „ „ „ „

lit: That's by itself.

2188. nPMXOAMTE -  CAMOBAP OOCTABMM, y«AETE -  MA10 HAnbEMCR.

1. Drop in, it won't be anything fancy.
2. Said in reference to unwilling or poor hosts.

lit. Come by and we'll put on the samovar, when you leave we'll have tea.
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2212. COrHATb ( HOrO-JTHBO )C  BEJIA CBETA.

To be the death of someone.
lit: To drive someone off the whole wide world.

2213. ( HT0-/1HB0 ) HE WH/IEU HA CBETE.

He's not long for this world.
lit: He’s not a dvelleT in ■this world.

2211«. HM 3A 4T0 HA CBETE.

lit: Hot for anything in -the world.

.2215- OTflABATb HA TOM CBETE yfO/IbKAMM.

Hot a chance of getting paid bach by that no-good, 
lit: To repay in the next world with coals.

2216. HTOB ( HOMY-JIM BO ) HA TOM CBETE HHAflOCbi

I wish he'd go Jump in the label
lit: I wish him hiccups in the thereafter.

2217. KABbI CBkIHbE' POrA* -  BCEX Bbl CO CBETY CWHJ1A. ( c m.- 2073 )

2218. HE TO/lbKO CBETY, HTO B 0H0UJHE HA Y/IMUY BblWflEUJb -  Bti/lbUJE YBHAMUb .

lit: There’s s»re to the world than you can see through your window; get outside and 
you'll see more.

2219- no CEKPETY BCEMy CBETY. ( CM.- 2253)

2220. CWHTb (HOrO-W BO) CO CBETY.

To be the death of someone.
lit: To wipe someone off the face of the earth.

2221. HTOBbl MHE CBETY BOWbECO HE B3BHflETb.

May I be struck by lightning (if I'm not telling the truth, etc.); may I be struck in 
my tracks...
lit: May I not be able ever to see God's world.

2222. MrPA HE CTOHT CBEH.
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lit: Said, done.
3)

% 22U9- HTO-TO B AECY CA0XA0.

«)
1. Something's up; something's in the
2. He's not the same person I used to

f; lit: Something died in the forest.
3)

2250. HAH Be'tPOM CA/AO.

5)

0)

2253.»

2252-

He's here today, gone tomorrow.
lit: A landowner today, nothing tomorrow.

EOAbUJllM CEHPET - 3HAET BECb CBET. 
lit: Big secret! The whole world knows that!

( c m.- 226 )

)

13 )

34 )

>5 )

30 )

2253. F10 EEHPEiy BCE Ml/ CBET¥»
Said in reference to a person who is always telling everyone secrets "Just hetveen you 
and me."
lit: In secret to the whole world.

225k. HM B TOPOflE BOrAAH, HM B CEAE CEAM$AH.
Somewhere in the middle; can't pin a tag on him. ((Refers to social level, position, 
etc.))
lit: He's not Bogdan in the city, nor Selifaa in the village.

2255- HM H CE/1Y, HM H rOPOAy.
Completely out of place; inappropriate.
lit: Fitting neither the village, nor the city.

2256. B CEMbE/ HE BE3 yPOAA. ( c m.- 2666 )

2257. BCfl CEMbfl BME'CTE, TAH M AVWA HA MECTE.
It's good to he together (again).
lit: When the whole family ia together, the soul is in place.

2258. HAHQBQ CEMfl, TAHOBQ flAEMH.



Like father, like eon.

lit: As the seed is, so is the fruit.

2259. MCHATb MrO/lHy B CTOry CEHA. ( c m.- 939 )

2260. HAH COBAHA HA CEHE. ( c m.- 2374 )

V.- < *-
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2261. HE CEPA H Cb, nEHEHHA /lOllHET.
Calm down before you burst a blood weasel, 

lit: Don’t get so angry, your liver will burst.

2262. XOTb JJEUEBO, AA CEP^TO.

2263. HA CEPA^TblX Bdfly B(?3RT.
Don’t get so worked up; control yourself, 

lit: Excitable ones are used to carry water.

2261*. HEM BPAHMTbCP /CEPAHTbCfl/, TAK Jl/HUJE nOMHPHTbCH. 

2265. C T M 3  AO/IOPl - M3 CE'PAUA BOH.

( cm.- 643 )

( c m.- 1631 )

( c m.- 403)

m i
t'- 4  ’
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2266. CEPAUE EKHyjlO.
lit: My heart missed a beat. /My heart stood still./

2267. CEPAUE HE HAMEHb.
Generally used to Justify feelings and emotions, 

lit: The heart is not a stone. |

2268. CEPAUE CEPALiy BECTb nOAAET.
Said when those who are very close understand one another without words, or think about 
one another.

lit: Hearts communicate with each other. 

2269. PAA Bbl CEPAUEM, AA AXWA HE flPMHMMAET. ( c m,- 740 )
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2338. ( Koro-JWBO ) XOPOWif 3A CMEPTbHD nOCbl^ATb. 
Said about someone who la unbelievably slow. } 
lit: He'd be a good one to send for death.

2339. / / /, fTEPEA CMEPTbHD HE HAAblUJMlHbCH. ( c m.- 1404 )

23b0. CBHHl^M HAJlMTblfl, CMEPTbHD FIAXHET1
Try this on for sizet ((Often aaid when brandiahing a fist)) 
lit: Made of lead, sBells of death.

23>*1. M CMEX H HDPE /rPEX/.
You don't know whether to laugh or cry. 
lit: Both laughter and sorrow /sin/.

23l*2. CMEX CKBQ3b CJlE3bI.
lit: Laughter with tears in your eyes.

231*3. (HT0-/IH50 ) HYP AM HA CMEX.
It's completely ridiculous.
lit: It's (even) laughable to hens.

231*1*. CMEXQM E0HA# HAACAAMU /HAACAAMJ14/ .
He laughed until it hurt.
lit: He overstrained his sides with laughter.

231*5. 3A 60HA AEPHtATbCfl CO CMEXY.
lit: To hold one's sides from laughter.

231*6. HAAOPBATb (HHBOTbl /WMBo'tHHH/ C0/ CMEXy. 
To laugh until it hurts.
lit: To overstrain one'a belly frost laughter.

23l*7. HAAOPBA^bCfl C0/ CMEXy.

To be splitting with laughter.
lit: To strain oneself from laughter.
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2385. ( KT0-/11B0, HTQ-^MBO) y MEHfl7 /KOrO-AMBO/ HA CO^ECTM.

, lit: I have something on my conscience.

2386 y (KOrtf-AMBO) HM HA nOAytUHy /AOMAHblM rpoill/ COBECTM HET.

He doesn't have an ounce of conscience.
lit: He doesn’t have a quarter copeck’s /a broken penny's/ worth of conscience.

< 238.?. FflE COb I t , TAtt H- JKBGBb.

Mutual understanding is based on a meeting of the minds, 
lit: Where there's counsel, there's also love.

2388. mto c T y n m , to  c o b p e t .

lit: He can't take a step vithout telling a lie.

2389. MOAHAHHE - 3HAK COrAACMfl. C cm. -  t342 )

2390. COrHATb (HOro'-^HBO) C BEAA CBETA. ( c m . -  2212)

2391. fl TE6B COrHy B Ayry AA M HOHUbI HA7 HPECT CBEAy•
I'll really make it tough on you; I'll tie you in knots, 
lit: I’ll bend you into an arc and cross the ends.

2392. B TPM norMBEAH COrHyACfl /COrHy/lO/. ( CM.- 1757 )

2393. co rn yT b  (Horo'-AM'BO) b bapahhm p o r / b A y r y / .

1. To subdue someone to servitude; to get someone under one’s thtttib.
2. To make it tough on someone.
lit: To bend someone into a ram’s horn /into an arc/.

2391*. BbltHMMATb COH M3 (HOrO-AMBO)i ( c m . -  306)

2395. M HA CCUIHUE BblBABT nflTHA. ( c m . -  2004 )

2396. nOHA7 Ct?AHl4E B3blMAE, POCA7 OHM BblECT. ( c m.- 2091 )
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21*18. HAyMHTb 3A«UA CriHHHM 3AWMfATb. ( cm.- 850 )

21*19.

2l«20.

21*21. 

2l*22.

21*23.

21*21».

21*25.

21*26.

21*27.

21*28.

21*29.

21*30.

2l*31.

B0.flbUJE cnnillb, MEHbtliE TPEUiMtllb.

Said in Justification of spending a lot of tine sleeping.

lit: The more you sleep, the less you sin. \

/ / "***"^‘
Cn/lOUJb AA PHAOM.

All the time; very often.

lit: Right next to each other and packed together.

EblAO, AA CriAbI/10. ( CM<" 169 )

H HAllUM H BAlilMM BCErAA /AABAtt/ CfUMIEH.

Always looking to see which way the wind is blowing; always willing to ride with the 
tide.

lit: We will always be ready to dance for ours and yours.

KOHb 0 /HA/ HETbIPE HOrAX, AA ( H TO ) CnOTbIHAETCR. ( c m.- 1053 )

3A CnPOC AEHEr HE BEPyT.

nonbITHA HE rib^ITHA /tiiyTHA/, A CnPOC HE BEAA. 

BAlil HOMEP BOCEMb, BOrAA* Hi/WHO, TOrAA M CriPOCMM. 

BALU HOMEP CEMb, HE ClWcHM CQBCEM.

AAAblUE CnPPHELUb, CHOPEE /B/lHHiE/ HAPlÂ Ulb.

CnflTMTb /COHTM/ C yMA.

/ / /Bypfl B CTAHAHE BOAbI.

CTAJ1, CA0BH0 /HAH/ BHOTIAHHblfi.

( cm . -  613 ) 

( c m . -  1858 ) 

( c m . -  1516 ) 

( c m . -  1517 ) 

( c m . -  1406 ) 

( c m . -  2640 ) 

( cm . -  165 ) 

( cm . -  2 5 3 )
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2l*32. M0A0A0 - 3EAEH0j CTA^O -  AA CBliplHHBO. ( c m.- 1333)

21*33. KTO CTAPOE nOMHHËT /BCnOMRHET/, T O M /  TAA3 BOH. ( CM.- 401)

2l*3l*. MAAEHbHAfl COBAHHA AO CTAPOCTH lUEHOH.

A small person always looks younger than other people.

lit: A small dog is a puppy until old age.

21*35. CTAPOCTb -  HE PAAOCTb,

lit: Old age is not a blessing.

21*36. M HA CTAPyxy BbIBAET /WHBÈT/ riPOPyXA, ( CM.- 1961)

21*37. 4Efiy B bITb, TOMy H CTATbCfl. ( CM.- 174)

21*38. EblA Bbl HE/10BEH, A CTATbfl HAflAËTCR.

C M  always find something to hang a man on. 

lit: If you have a person, an article (of l*w) can be found.

21*39- 3T0 0C06 CTATbfl/.

That's another matter; that's something else (again] 

lit: That's a special item.
1.

21*1*0. HAH CTEAbHA /B CTEAbHy/ ribflH. ( CM.- 1997 )

21*1*1. CTAA BAEAHbl«, HAH Cî É’hHA /nOTO/lOH/. ( CM,- 71 )

21*1*2. nOCTABHTb H CTe' hhE.

To execute by shooting.

lit: To place up against the wall.

21*1*3. nPHITEPETb H CTEHHE /CTEHE/. ( c|v)>_ 1g20)

2l*l*l*. HAH B CTEHHy fOPOXOM.
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2UU5.

It’s like talking to a vail-
U t: It’s like throwing peas at a wall-

JTE3Tb HA CTEHHY.
, _ hair out• ((From pain, anger, e 

To tear one s hair

at*. To climb & wal1'

OT /winb/ chV a . AA B CTEHK,.
off on a tangent-, way ox

1. Completely kesidê thê f to the next.
2. Jumping from one thing

__***>'\'\ .

»A ** 2UU7.
S |  i« \

2UU8.

V i , <**'s-
2UU9-

%t*l* •
I*.*»

2U50
|L/i ,

°T / " « " 0/ CliA0” '  AA 8

2, junpA“6 *-—
a t :  From /past/ Sidor, into the wall-

/ ,  H A H  3A HAMEHHOH CTEHOtt.
IHHTb 3A /HEM-/VIBO/, HAH 3A

/ '  n/ HAH HA HAMEtyHVH3
HAAEHTbCH/PACCHHTbIBATb/ HA /HOfD- * CTEHV.

«  cTEHbi tw io rJb r / n c w v p A n / -

CTEPnHTCH - CWBHTCH.

_ ,m {3 MVWOH -  CTEHAblUlHO.
CBOPl T/1A3 -  AJIHAJ,

B21 )

1395)

40A )

2U51-

2U52-

2U53.

21*51*

2U55

TPE3B, HAH C TEHJlblU H O .

As aoher as a Judge.
at: As sober as a window pane.

MHCT, hah CTEHJlbllUHO«

As innocent as a lamb.
a t :  As pure as a window pane-

.  °AHH / O A H O /  OAHOrO CTOHT. ^  the other,
a t :  The one deserves the other; one is no

CHPHflVHEE AEPEBO AOATO CTOMT.
( cm.- 631 )
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iotati

7 )

Don’t take the halt.

lit: Don't let yourself get caught by a hook /on a fishing rod/.

2622. nonACTb /nOflACTbCfl/ HA YAOHHy

1 ) To svallov the bait.
lit: To end up on the hook.

2623. HACHO/lbHO YBbElilb, HACToOlbHO YÊ EUJb. ( Cm .- 2605 )

262U. HTO /KEMT APBY3, A HTO - CBHHH0P1 XPfllUHH, HHHTO7 HHHOIviy/ ( c m.- 1229 )
he yha's h h h.

2625. Bbl/l MO/lOflUy he b y h o p. ( CM>_ 1331 .

2626. HE 3A TO BblOT, HTO YHPA/l, A 3A TO, HTO TIOPlMAOlCfl. 
lit: It's not for stealing that you are punished, but for getting caught.

2627. 6.fH30H /lOHOTbj ^A HE YHYCMUJb. ( CM._ i206 )

2628. EYflET H HA HAUJEP Y/IMUE nPA3AHMH.

Our time vill come.

lit: There vill also be a holiday on our street /block/.

2629. HE TO/lbHO CBETY, HTO B OHOliIHE ( H/V Y-flMLiY b̂lPÎ ElUb - ( c m.- 2218)
Ed/lblUE YBMAHUJb).

2630. B0/10C AO/IOI", AA ypi HOPOTt^H. 
lit: Long on hair, short on brains.

2631. MA/10 J b  HTO HA YM nPHXO^HT.
Just about anything can get into one’s head. ((Negative)) 
lit: A lot comes into the mind.

2632. HA YM 83BPEJK3.
He got the crazy idea of...; he took it into his head to... 
litr It stormed into his mind.
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2666. B CEMbE HE BE3 yPOAA.

There's a black sheep In every family; every family has
a skeleton in its closet.

lit: Every family has its ovn ugly member.

2667. (HTQ-/W 6Q) CEBE M B VC HE ¿ V E T.

He couldn't care less.

lit: He doesn't even blow into his ovn whiskers.

2668. HAMOTATb CEBE (HT0-/1H60) HA yC.

Put that in your pipe and smoke it.

lit: To wind something around one’s whiskers.

2669. MbI (H ) CAMH C yCAMH.

We can take care of ourselves; we can handle it ourselves.

lit: We have whiskers ourselves.

t e l l 2670. B HyiHQ& MOHACTbIPb CO CBO^M YCTASOM HE CyflCR. (  c n . - 1 3 4 5  )

c t .

2671. TBOHMH Bbl YCTAMH AA MÈA HUTb!
(  CM.* 1 2 8 4  )

2672.
- UJHAA B MELUHE/ HE yTAMlilb.

(  CM . - 2 8 8 0 )

2673. MHOrO C TEX nop BOAbI yTEHAO.
(  CM . “ 2 6 5  )

267*». YTEPETb (HOMy-AHBO) HOC.

To lord it over someone, 

lit: To wipe someone's nose.

2675. HOMY CTOPETb /B b ITb  nOBEUJEHy/, TOT HE yTOHET. 

He that ia b o m  to be hanged shall never be drowned, 

lit: He that is to b u m  /hang/ will not drown.

26T6 . yionWOUHR, n 3A COJiOWMHHy XBATAETCfl.

2677. ( HTO-AMBO HOfO-AMBO) B AOWHE BOAbI yTOflHA B b l.

I
i
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